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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Ilgi: 02/10/2012 tarihli ve A.01.0.GNS.0.10.00.02 - 86735 sayil yaziniz.

Igdir Milletvekili Sayin Pervin BULDAN’in 7/10182 Esas No'lu soru onergesinin
cevabi ekte sunulmaktadir.
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ICDIR MILLETVEKILI SAYIN PERVIN BULDAN’IN 7/10182 ESAS NO'LU YAZILI
SORU ONERGESINE BAKANLIGIMIZCA HAZIRLANAN CEVAP

Birlesmis Milletler Egitim ve Kiiltiir Kurumu UNESCO’nun 21 Subat Diinya Anadili
Giinii nedeniyle yayimladigi Tehlike Altindaki Diller Atlasina gore, Tiirkiye’'de 15 dil
kaybolma tehlikesi altindadir. Bu dillerden biri de Siirt'in Pervari ilgesine bagh Ekindiizii
Koyii ve gevresinde konugulan Hertevin (Hetevin) dilidir. Bu dili daha 6nce Keldani Katolik
Kilisesi'ne bagh Siiryaniler tarafindan kullaulmaktaydi. Bugiin go¢ler nedeni ile Hertevin
dilini konugan yalnizca 5-6 kisi kaldig1 belirtilmektedir. Hicbir yazili kaynagmin olmadig:
ifade edilen Hertevin dilinin gelecek kusaklara aktariimadan kaybolma tehlikesi ile kars:
karsiya oldugu belirtilmektedir.

Bu baglamda:

SORU 1: Tiirkiye’de bugiin kag dil konusulmaktadir? Bu konugulan dillerin kag tanesi
kaybolma tehlikesi altindadir? -

SORU 2: Kiiltiir ve Turizm Bakanhiginin kaybolan diller konusunda aragtirmas: var
mudir? Varsa bugiine kadar hangi diller kaybolmustur? Ya da bu konuda herhangi bir
aragtirma yapilmasi planlanmakta midir?

SORU 3: Kaybolan dillerin yasatmak ve korumak i¢in yapilmis ya da yapilmasi
planlanan projeleriniz var mu? Varsa, bu projeler nelerdir?

SORU 4: Hertevin dilinin Katolik kilisesine bagh Stiryaniler disinda bagka konusan
milletler de var mudir?

SORU 5: Hertevin dilini yaziya gegirilmesi ve gelecek kusaklara birakmak igin
yapilmis ve yapilmas: planlanan bir caligmaniz var mi1?

CEVAP : Tiirk kiiltiir, sanat ve edebiyatinin nicelikten ¢ok nitelige 6zen gosteren, 6zel
sektore cesaret veren ve Ozel sektdriin oniinti agan bir yaklasimla yaymnalik faaliyetlerini
yiiriiten Bakanligimuz, evrensel ve ¢ogulcu demokrasiye olan inanci ve baghhginun bir geregi
olarak farkli kiiltiirlere ve dillere ait eserlerin yayimlanmasina da biiyiik 6nem vermektedir.
Bakanligimiz, bu diistinceden hareketle 2010 yilinda tinlii Kirt sair Ahmed-i Héani'nin
“Mem u Zin” adli eserini yayimlamugtir. Bu yil ise Siiryani Mor Efrem’in “Kutsal Ruh'un
Kavali” ve Ginlii Kiirt sair Ahmed-i Ceziri’nin “Melaye Ciziri Divan1” yayimlanmugtr.
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1- Mem @ Zin (2010);Kiirt sair ve ozani Ahmed-i Hani'nin (1651-1707) “Mem u Zin”
adll eserini yayimlayarak Tiirkiye'nin kokli, ¢ogulcu, tarihsel, yazinsal ve dislinsel
birikimin bir pargast olan bu 6nemli eseri okuyucularin ilgi ve begenisine sunulmustur.
Yapitta, bir sayfada yazma niishanin bir 6rnegi, kargi sayfada ise Latin harflerine aktarimi ve
her beyitin yaninda da Tiirkge gevirisi yer almaktadir. Eser, agik olan ancak kavugamayan
Mem ve Zin adli iki gencin trajik dykusiinti anlatmaktadir. Ahmed-i Hani, bu mesnevisinde
Mem ve Zin'in aski etrafinda ¢agimn yasamuni, sosyal, kiiltiirel ve idari durumunu, ahlaki
degerlerini bagariyla tasvir etmigtir. 2010 yilinda resmi bir kurum tarafindan ilk kez
yayimlanan eser, Prof. Dr. Namik Acikgoz tarafindan hazirlanmis ve Ayhan Tek tarafindan
redakte edilmistir.

2- Kilise Atalar1 Tarafindan “Kutsal Ruh’un Kaval1i” Olarak Adlandirilan Siiryani
Mor Efrem’in Siirleri (2012) ; “Kutsal Ruh’un Kavali”, “Stiryanilerin Giinesi ve Peygamberi”
gibi kendisine verilen unvanlarin sahibi Nusaybinli Siiryani Mor Efrem’in (285-373) siir
kitabinin otuz siirden olustugu bilinmektedir. Biri Kudiis'teki Stiryani Mor Markus
Manastirinda ve yasi iki yiiz yil civarinda olup digeri de 1474 Miladi yilinda Kartmin
Manastirinda yazilmis bir kaynaktan alman “Kutsal Ruh’un Kavah” adli eserin Tiirkge
cevirisi tipkibasimiyla birlikte okuyucularin hizmetine sunulmustur.

3- Melaye Ciziri Divan (2012); Osmanh Divan Edebiyatinin zirvede oldugu bir d&-
nemde ve 1567/1640 yillar1 arasinda yasamis oldugu bilinen Ahmed-i Ceziri'nin, siirlerini
aruz vezniyle yazdig1, Kiirt¢enin biitiin lehgelerinin yar sira Arapca, Farsca ve Tiirkgeye de
hakim oldugu sozlii rivayetlerle anilmaktadr. Siirlerinde agk, kahramanlik, vatanseverlik,
yaratilig felsefesi gibi temalarin yani sira ahlaki ve sosyal pek gok diigiincelere rastlanan Ah-
med-i Ceziri'nin adiyla anilan “Melaye Ciziri Divani”’nin Tiirkge gevirisi tipkibasimiyla
birlikte yayimlanmustir.

4- Sayat Nova ve Se¢me Eserleri; Diger taraftan Ermeni miiziginin biiytik bestekar ve
soz yazarlarindan biri olan Sayat Nova (1712-1795) ve eserleri hakkinda bir anma armagan
kitab1 yayimlanmas: planlanmaktadir. Ermenice, Azeri Tiirkgesi, Giirclice, Farsca gibi farkls
dillerde eserlere imza atmuis olan, binden fazla ¢alismasi oldugu tahmin edilen ancak iki yiiz
civarinda eserine ulagilabilen sanatq1 sadece kendi dili edebiyati igin degil Kafkasya'da
yasamis ve yasamakta olan milletlerin dili ve edebiyaty, kiiltirt agisindan da ¢ok 6nemli bir
kiiltiir hazinesi durumundadar.
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